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Die Abenteuer des Homunculus Rex
II. Set 9îttoale.

SBenn ict) einen ÜDccnfcfjcn nietjt auëftcfjcn
fann, fu öbe id) ifjn folangc an, bis cr mit
einem Sßutfdjret aufjagt unb mtdj ntorb-

luftig anfällt worauf id) ifjm gcïaffen
unb boll ©rajie, mit £fuW£ft=2:fu tn ben

SIrm falte unb iljn int Saftomortalc übet
meine Scfjultcr aufê Sßarfett penbellt laffe,
ober auf ben Stnofcunt. ftd) bin befannt
bafür.

Elfe ift cin fiebeê 9}cäbd)en unb Sic be=

rounbert mid) fefjr; crftenê beërocgcn nnb
jtoeitenê, roeif td) mit ben Dfjrcn toncfefit

fann ofjne beu SJÎunb ju üerjiefjcn, unb
roeif id) Aîapujincr fo rafd) bud)ftabieren
fann, bafj man meint, es fei ruffifd).

Elfe ift ein fjcllâugigcê Sinb mit fdjien-
fernben Stritten, alfo feufdj, unb id) liebe

fic fefjr. ftch fjafie aber einen Sîibaleit, unb
ba er fräftiger tft alê id), fjabe id) SfiuSfi
ïfu gelernt. Saë nüfjt mir aber nidjts, loci!
er mid) nie angreift, ber geigling.

Er ift überfjaupt ein Sdjuft. SBenn idj
Elfe Sdjofofabc fdjenfe, fo feftenft cr Sßra*

linen; ba§ ift unlauterer SBettbetocrb, unb
id) loerbe nie jugeben, baf, fic einen foldjen
Serf fjeiratet. Sicbcr töte iaj fie.

2)ccinc Efjaucen fteljen übrigen! gar ntdjt
fdjledjt; jubem bin idj ein ^afjr älter als
Sftfreb unb bor affem bcbeitteitb befefener.
ftd) habe fogar Sßlaton gelefen unb mein
öefjirn glcidjt einem Slrdjib gefaminefter
Sinnfprüdjc; äffe Seute nennen mtdj nur
ben Sßfjilofopljcu, uub idj ïann eine fenf
redjte gälte iu bie Stirne jiefjeu, loeuu iri)
benfe.

Sllfreb ift f)iegcgcit gefjalten ein gar ffcU
nei Sidjt. ßr roeife nidjt einmaf, bafj fdjon
SIjafeë gefagt fjat: Sllleë ift SBaffer. Er fiebt
nur Satfadjen. Elfe gefällt iljnt nur, loci!
fie fjübfdj ift. Saê Einig SBeiotidje bermag
er nidjt ju faffen. Ueber meine ©ebidjte
lacfjt cr; immcrfjin mufe er jugeben, bafe fie
fidj reimen.

ftd) fjabe Elfe ftreng berboten, mit Sllfreb
auêjugeljcit uub er feinerfeitê broute mit
büftcrem 2fuge, bafe fic fidj ja nietjt einfaffcit
faffen fofle, mit mir uub fo fommt cê,

bafe roir ftetê ,51t Sritt fpajteren geben. Sind)

auf 33äflc gefjen mir jufammen, unb bann
rocdjfcltt loir beim 2anjcit ab, nnb idj frage
fic immer aus, loas ev oorfjin gefagt bat.
Sic erjäfjft mir alles.

SBenn idj bfofe roufete, luie icfj beu Merl
roegeffe; aber er fdjludt lieber alleê. SBo

anbere anfangen Slut unb öaffe 51t fputfen,
ba fädjeft er bfofe; luo ftdj anbere fdjtoei
genb crfjcbcn unb einfadj gefjen, ba bleibt
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er rufjig fifsen; ein lumpiger Kerf, fo einer,
ober nidjt?

ftä) fjabe midj mit Elfe fjeimlidj beraten,
luie roir ifjn bodj foêtoerbcn unb fie fjat cê

ftdj brei Jage überlegt, bann fagt fie: ftd)
lueife es nicfjt!" Sa ift guter 9fat teuer.

Eine foldje Situation fjabe idj im ganjen
Eafanoba feiue gefunben, uub bodj fjabe idj
baê Sßroblem geföft! Saê madjt mir feiner

nadj.
ftd) gefjörc eben ju jenett Serien, bie nodj

ben ÜJhtt fjaben, fidj mit bem SDleffer m

rafieren unb nicfjt mit fo einem feigen Sfp=

parat. Einmal fjabe idj ntid) furdjtbar ge»

fdjnitten; aber mit feiner SBimpcr fjabe idj
gejudt, blofe gelädjclt! ftä) ïann gröfdje an»

faffen unb Spinnen ftreidjcln, unb meine

Saftblütigfeit fennt feine ©tenjen. Sas loirb
firfj beftätigeu.

Eê toar an einem böigen ïage. Sie
Sonne fdjien überfjaupt nidjt; bie SBelt jit*
tertc in iljren gitgeit, unb alle Seute fjatten
bfeidje ©efidjter; ba fdjritt icfj gefaffeu, mit
fcfjrocifenbeit 33Iidcn, über roacfelube Sßfla=

fterfteiue burdj bic ©äffen ber Stftftabt. Sort
ftefjt iljr §au§. ftä) toar jum Sfbenbtce ein»

gefabelt bei ifjr.
Ser STJconb ftanb int britten Scfauate beê

Sternbifbcê jur Jungfrau; cê roar eine giin=

ftige KonfteÏÏation für Sicbcêangcfcgenljei
ten. Uni SDÎitternadjt roirb ber 9Jcottb inê

Reidjen ber SBage treten; ba mufe cë ftdj
entfdjeiben.

od) lädjle fiegreidj, Ioic ein junger ©ott
unb platte faft ob ber güfle bon ©idjcrljcit,
bie mir mein unbcrgleidjlidj genialer Eiit=
faß gibt, ftd) bin fjeute freier, flarer nnb

füfjiter benn je unb loürbc am liebften beut

ÎOÎonb eine runter fjaucn, bor SBonnc.

ftd) fäntc! Elfe madjt auf. ftd) trete ein.
Slïïe finb fdjon ba. Sllfreb fdjon fange, ftd)
begrüfje fie. Knapp uttb flar, iuic SßoftUlate
ber reinen Skrnituft finb meine SBorte.

llcbrigcus fjätte idj fjeute beu gröfeten S3Iüb=

finit toibctfprudjsfos bottragen fönnen
bodj id) fage blofe: Ei!" unb in bies fleine
SBort lege idj bic ganje gitïïc meineê ©eifteê.

Stlfreb beacfjtc id) erft überfjaupt nidjt,
bann: Stdj, bu llnbermcibfidjer, aud) ba?"
unb barauf Incube idj midj luiebcr ab.

3*dj nefjme eine ïaffe Àcc nub trinfe fie

iu einem QuQt auë. -1-1c't ber Same bes

îiaufcë ftefje idj fefjr gut, unb idj fage:

SBefdfjer Efcl bon grifeur fjat jfjnen benn
ben 33übifopf fo furj gefdjnitten? Saê beciu»

trädjtigt ja bic ganje pradjtboflc Sinie ifjreë
©efidjteê nnb audj ber 9cadcn fommt nidjt
jur boïïen ©eltung nun eë roädjft
ja loieber nadj unb itbrigenë fann eine foldje
Bagatelle ifjrer Sdjönfjeit feinen Sfbbrudj
tun ." unb nadj biefem, burd)' meine frt
tifdje Slrgumentation über alfe ^tocifel er*
tjabenen Komplimente, nüfce id) baë 93cr=

trauen, baë fic fo gern in meine SBorte

fe^t, batjin auë, fic jart auf baê 93eitcfjntcu

SÏIfrcbê bittjutoeifett; unb luie bief ifjnt bod)

an ber Klara Sora! gelegen fein müffe, bafe

cr nidjt einmaf bor ber ©cfdjmadfofigf'cit
jurütffdjrcdc, itjrer greunbin fo bemonftra»
tio beu §öf ju macfjcu. ftnb idj beute nadj
ber Edc, loo Sllfreb nub Elfe fitjcit nnb

pfaufdjeu.
Stber," fagt bic Same beë §aufeê, aber

idj fjabe bodj gegfaubt, er meint eë ernft
mit ber Effe

,§afjafja!, bcrjeiljcii Sic, bafe idj ladje,

ja bte Sftütter!, aber nein, Sic fennen bod)

ben aften Sriï: Wan madjt ber greunbin
ben §of, um na ja, eë ift gemein, aber

cê roirft, unb ba er bodj fonft ein fo an=

ftänbigcr ÎOccnfd) ift, mufe er furdjtbar ber=

liebt fein aber Sic bürfen itjm bcëtocgen

nicfjt böfe fein."
Stber eë loäre mir bodj redjt, locnn baë

Sfjeater ein Enbc nimmt!"
ftä) luerbe mein 3JcögIid)ftcs tun, locnn

eê jfjnen recfjt ift. Saê 23cftc roäre iuofjf,
bie 33cibcn unter ber öaub ju Oerlobcn. So=

biet idj beurteilen fann, fjat .Ufara bercitê

angebiffeu Sie fjaben fidjer audj bemerft
luenn Sie mit Sftfrcb fanjt ." ftnb

affeê lourbe gut befprodjen unb abgemadjt,
Ôaitb barauf.

Sann ncljinc id) bic .Vtlara Sora! in
bic Muv. Sie, gräufein Üoraf," fage idj
beiläufig, ift cë eigentlid) roaljr?"

SBaé?" fragt bic Silata.
,/Dcttu," fage idj abfcfjlucifeub, idj meinte

bfofe, uub luenn Sie nidjt bariiber fpredjen
luoffen ..."

fta, aber loas beuu?"
9îuu, ici) fcfjc fdjon, Sic rooïïen nidjl

einmaf babon roiffen. Kntfdjulbigen Sie gütigft,
locnn idj barauf faut, cs loar oljne Stbfidjt."

fta, aber, idj roeifj rotrïfidj nicfjt, loas
Sie meinen ."

3>crftcl)c fdjon", fage icfj bcrftänbfidj Iä=

djelnb. o rft roerbe cë audj nidjt loeiter

fagen."
Sa loirb meine arme fleine Klara ganj

jappclig unb faft locincrlidj fagt Sic: Stber
fo fagen Sie bodj loas, mein Wott, loas
beim?"

So bief fjeitdjlcrifdje Unfdjulb madjt midj
benn bod) ctioas ungehalten, unb idj aub-

loorte berlocifcub: O bitte! Sie fönnen fidj
burdjauë auf meine Sisfretiou oerlaffen
aber fjat cë loirflidj einen Sinn, fo luidjtig
bamit ju tun? Eines Inges roerben eê ja
bodj alle Seute crfafjreu."

Klara fdjltuft ein paar mal. Sie bebenfdji
fidj nur nodj mit 3Küf)e: ,,x)ci}i roiïï idj aber

toiffen, loaê!" ftöfet' fie fjerbor.
9îun," fage icfj mit feife böbuenber ,V'o

nie: SBenn Sie es burdjaus totffett luoïïcn,
fo fragen Sie bod) Sllfrcb idj fjabe eë

oon ifjm."
Unb jetjt geljt bas ïfjcater los. Ai lava geljl

fdjnurftvarf's auf Süfreb ju, nnb mit jittevu
ber Stimme, aber beftimmt,- faft befeblenb,

fagt fie iïjm, fie Ijabe mit iljnt ju reben;
nein, cr müffe fdjon fommen, toenn cr ein

Ebrenniaun fei, unb fic jiefjt iljn einfadj
oon ber Elfe lueg; gclnaltfain entfüfjrt fie

ifjn, uub bann fpridjt fie tjeftig auf iljn ein.

Sllfrcb tut ganj unfdjulbig uub fdjüttelt ber
tounbert ben Sopf; aber fic gibt nicfjt nadj.
S3eibe loerben eifrig. Sie fpredjen lauge,
lauge, bann loirb fic tjeftig unb nennt iljn
taut ciueu geigling! uub uilcnt bririjt fie
iu Sränett anë.

Siettc Sadje!" fage iclj ;u Elfe, uub fie

fdjaut fpvadjfos anf bas ftreitenbe S>nrar unb
bann bïidt fie mir mit erftaunter grage iu
bie Sfugen afë ob idj eine Erfläntug
geben fönnte

Sie ganje ©efeïïfdjaft ift in Stufrutjr ge^

raten. Sie Samen finb tjödjft bcrlounbert
unb ettoaê inbigniert, unb bie Herren finb
çiu toenig bcrlegeu uub fcfjüttclu bic Köpfe.

0

II. Der Rivale.
Wenn ich einen Menschen nicht ausstehen

kann, so öde ich ihn solange an, bis er mit
einem Wutschrei aufjagt und mich mord-
lustig anfällt worauf ich ihm gelassen

und voll Grazie, mit Tsui-Tsi-Tsu in den

Arm falle uud ihu im Saltomortalc iiber
meine Schulter aufs Parkett pendeln lasse,

oder auf den Linoleum, Jch bin bekauut

dafür.
Else ist ein liebes Mädchen und Sie

bewundert mich sehr" erstens deswegen und
zweitens, weil ich mit den Ohren wackeln

kann ohne den Mund zu verziehen, und
iveil ich Kapuziner so rasch buchstabieren
kann, dasz man meint, es sei russisch.

Else ist cin helläugiges Kind mit schien

kernden Armen, also keusch, und ich liebe
sie sehr. Ich habe abcr einen Rivalen, und
da er kräftiger ist als ich, habc ich TsinTsi
Tsu gelernt. Tas nützt mir aber nichts, weil
er mich nie angreift, der Feigling.

Er ist überhaupt eiu Schuft. Wenn ich

Else Schokolade schenke, so schenkt er
Pralinen; das ist unlauterer Wettbewerb, uud
ich werde nie zugcben, daß sie eincn solchen

Kerl heiratet. Lieber töte ich sie.
Meine Chancen stchcn übrigens gar nicht

schlecht; zudem bin ich ein Jahr älter als

Alfred und vor allem bedeutend belesener.

Ich habe sogar Platon gelesen und mein
Gehirn gleicht einem Archiv gesammelter
Sinnsprüche; alle Leute nennen mich nur
den Philvsvphen, nud ich kann einc senk

rechte Falte in die Stirne ziehen, wenn ich

denke.

Alfred ist hiegegen gehalten ein gar kleines

Licht. Er weiß nicht cinmal, dasz schon

Thales gesagt hat: Alles ist Wasser. Er sieht

nur Tatsachen. Else gefällt ihm nur, wcil
sie hübsch ist. Tas Ewig Weibliche vermag
cr nicht zu fassen. Ueber meine Gedichte

lacht er; immerhin mnß er zngcb.m, daß sie

sich reimen.
Jch habe Else streng verboten, mit Atsred

auszugehen und er seinerseits drohte mit
düsterein Auge, daß sie sich ja nicht einfallen
lassen solle, mit mir nnd so kommt cs,

daß wir stcts zn Dritt spazieren gehen. Anch

auf Bälle gehen wir zusammen, und dann
wechseln wir bcim Tauzen ab, und ich fragc
sie immer ans, was er vorbin gesagt lml.
Sic erzählt mir alles.

Wenn ich blaß wüßte, wie ich dcn >!erl
wegekle; aber er schluckt lieber alles. Wo
andere anfangen Blut nnd Galle zu spuckcu,
da lächelt er bloß; wo sich andere schweigend

erheben nnd einfach gehen, da bleib!

w ü k kl »ì ' 5'
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er ruhig sitzen; ein lumpiger Kerl, so eiuer,
oder nicht?

Jch habe mich mit Else heimlich beraten,
wie wir ihn doch loswerden und sie hat es

sich drei Tage überlegt, dann sagt sie: Jch
weiß cs nicht!" Da ist guter Rat teuer.

Einc solche Situation habe ich im ganzen
Easanova kcine gefunden, und doch habc ich

das Problem gelöst! Das macht mir keiner

nach.

Jch gehöre eben zu jeucu Kerlen, die noch

den Mut haben, sich mit dem Messer zn

rasieren und nicht mit so eiuem feigen
Apparat. Einmal habe ich mich furchtbar
geschnitten; aber mit keiner Wimper habe ich

gczuckt, bloß gelächelt! Ich kann Frösche

anfassen und Spinnen streicheln, und meine

Kaltblütigkeit kennt keinc Grenzen. Das wird
sich bestätigen.

Es war an cincm böigen Tage. Tie
Sonne schien überhaupt nicht; die Wclt
zitterte in ihrcn Fngen, nnd allc Leute hatteu
bleiche Gesichter; da schritt ich gelassen, mit
schweifeudcu Blicken, über wackelnde Pfla
stersteine durch dic Gassen der Altstadt. Tort
steht ihr Haus. Ich war znm Abendtee

eingeladen bei ihr.
Ter Mond stand im dritten Tekanatc des

Sternbildes zur Jungfrau: es war cine günstige

Konstellation für Liebcsangelegcnhei-
len. Um Mitternacht wird der Mond ins
Zeichen der Wage treten: da musz es sich

cutschciden.

Ich lächle siegreich, wic cin jungcr Gott
und Platze fast ob dcr Fülle vou Sicherheit,
die mir mein unvcrglcichlich genialer Einfall

gibt. Jch bin heute freier, klarer uud

kühner dcnn je und würde am liebsten dem

Mond cine runter haueu, vor Wonne.
Jch läute! Else macht anf. Jch trete ein.

Alle sind schon da. Alfred schon lange. Jch
begrüße sie. >inapp nnd klar, wic Postulate
dcr rciucn Bernunft sind meine Worte.
Uebrigens hätte ich heute dcu größten Blödsinn

widerspruchslos vortragen könncn

doch ich sage bloß: Ei!" nnd in dies kleine

Wort lege ich die ganzc Fülle meines Geistes.

Alsrcd beachte ich crst überhaupt uicht,
dann: Ach, du Unvermeidlicher, auch da?"
und daranf wende ich mich wieder ab.

,^ch nehme eine Tasse Tee und trinke sie

in einem Zuge aus. Mit dcr Damc dcs

Hauses stehe ich sehr gut, und ich sage:

Welcher Esel von Friseur hat Ihnen dcnn
dcn Bubikopf so kurz geschnitten? Das
beeinträchtigt ja die gauze Prachtvolle Linie ihres
Gesichtes nnd anch der Nacken kommt nicht

znr vollen (Heltnng nun cs wächst

ja wicdcr »ach und übrigcus kann eine solche

Bagatelle ihrer Schönheit keinen Abbruch
tun ." und nach diesem, durch meiue kri

tische Argnmeutatiou übcr allc Zweifel cr-
habcncn Komplimente, nütze ich das

Vertrauen, das sie so geru iit meine Worte
setzt, dahin aus, sie zart auf das Benehmen
Alfreds hinzuweisen; und wie viel ihm doch

an dcr Klara Loral gelegen sein müsse, daß

er nicht cinmal vor der Geschmacklosigkeit

zurückschrecke, ihrer Frenndin so demonstrativ

den Hof zu machen. Und ich deute nach

der Ecke, wo Alfred nnd Else sitzen nnd
Planschen.

Aber," sagt dic Dame des Hauses, aber
ich habe doch geglaubt, er meint es ernst
mit der Else ."

Hahaha!, vcrzcihcu Sie, dasz ich lachc,

ja die Mütter!, aber nein, Sie kennen doch

den alten Trik: Man macht dcr Freundin
den Hof, um na ja, cs ist gemein, aber

es wirkt, und da er doch sonst ein so

anständiger Mensch ist, mnß er furchtbar
verliebt scin aber Sie dürfen ihm deswegen

nicht böse sein."
Aber es wäre mir doch rccht, wenn das

Theater cin Ende nimmt!"
Jch werde mein Möglichstes tun, weuu

es Ihnen recht ist. Tas Beste wäre Wohl,
die Beiden nntcr dcr Hand zn verloben. Soviel

ich beurteilen kaun, hat Klara bcrcitS

angebissen Zie haben sicher anch bemerkt

wenn Sie mit Alfred tanzt ." Und
alles wurde gut besprochen nnd abgemacht,

Hand darauf.
Daun nehme ich die Klara Loral in

dic >inr. Sic, Fränlcin Loral," sagc ich

beiläufig, ist es eigentlich wahr?"
Was?" fragt die Klara.
Nuu," sagc ich abschwcifcnd, ich meinte

bloß, und wcnn Zie nicht darüber sprechen

wollen ..."
Ja, aber was denn?"
Nun, ich schc schon, Tic wollcn nicht cin

mal davon wisscn. Enischnldigcn Sic gütigst,
wenn ich darauf kam, cs war ohne Absicht."

Ja, aber, ich weisz wirklich uicht, was
Sie meinen ."

Verstehe schvn", sagc ich vcrständlich
lächelnd. ,,^ch tverde cs auch uicht weiter

sagen."
Da wird mcinc annc klcine Klara ganz

zappelig nnd fast weinerlich sagt Sie: Abcr
st sagen Zie doch ivas, mein Gott, was
dcnn?"

So Vicl heuchlerische Unschuld macht mich
denn dvch ctwas ungehalten, nnd ich

antworte verweisend: O bitte! Sic können sich

durchaus auf mcine Tiskretion verlassen
aber hat es wirklich eineu Sinn, so wichtig
damit zu tun? Eines Tages werden cs ja
doch allc Leute, erfahren."

Klara schluckt ein Paar mal. Zie beherrscht

sich nnr noch mit Mühe: ^et.ü will ich abcr

wissen, was!" stößt sic hcrvor.
Nun," sage ich mit leise höhnender >^ro

»ic: Wcnn Zie cs durchaus wissen wollen,
so frage» Zie doch Alfred ich habc cs

von ihm."
lind jeht geht das Hemer los. >i lara gehl

schnnrsiracks ans Alfred zu, nnd mit zitiern
dcr Stimme, aber bestimmt,.- fast befebleud,
sagt sie ihm, sic habc mit il,m zu rcdcn:
ncin, er müsse schvn kommen, wcnn cr ein

Ehrenmann sei, und sie zieht ihn einfach

von der Else weg; gewaltsam entführt fie

ihn, nnd dann spricht sie heftig anf ihn ein.

Alfred tut ganz nnschnldig nnd schüttelt ver
wnndert dcn Kopf; aber sie gibt nicht nach.

Beide wcrdcn cifrig. Zie sprechen lange,

lange, dann wird sie heftig nnd nennt ilm
laut einen Feigling! nnd znleyt bricht sie

in Träncn ans.
Aettc Zache!" sagc ich zn Else, nnd sic

schallt sprachlos ans das streitendc Paar und
dann blickt sic mir mit crstanntcr Fragc in
die Angen als ob ich cinc Erklärnng
geben könntc

Tic ganze Gesellschaft ist in Anfrnhr
geraten. Tie Tamen sind höchst vcrwnndcrt
nnd etwas indigniert, und die Herren sind

ein wenig verlegen und schütteln die Köpfe.
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